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SARBIEWSKI — ZAPOMNIANY POETA ZMYSLOW

Abstract: The article presents an interpretation of two Latin epigrams composed by Maciej
Kazimierz Sarbiewski, a Polish Baroque poet and Jesuit. His poems include the most important
principle invented by Jesuit authors, i.e., applicatio sensuum and constitute an exquisite exam-
ple of synesthesia.
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SARBIEWSKI: FORGOTTEN POET OF THE SENSES

Streszczenie: W artykule przedstawiono probg interpretacji dwoch tacinskich epigramatow pol-
skiego poety doby baroku Macieja Kazimierza Sarbiewskiego. Wiersze Sarbiewskiego zawieraja
najwazniejsza zasad¢ sformutowang przez autoréw z kregu Towarzystwa Jezusowego — appli-
catio sensuum, stanowigc znakomity przyktad synestezji.

Stowa kluczowe: applicatio sensuum, epigramat, poezja barokowa, Sarbiewski, synestezja,
Towarzystwo Jezusowe

Paradoksalnie to, co w wieku XVII uczynito Sarbiewskiego najbardziej znanym
w Europie polskim poetg, obdarzanym przydomkiem ,,chrzescijanskiego Horace-
go”, w wiekach pozniejszych przyczynito si¢ do jego damnatio memoriae. Sar-
biewski pisat niemal wytacznie po lacinie (jedyny wyjatek to ulozone po polsku
kazanie na pogrzeb marszatka litewskiego Jana Stanistawa Sapiehy). W wiekach
XVII i XVIII, kiedy jezyk tacinski byt w Europie do$¢ dobrze znany, zwlaszcza
na terenach, na ktorych szkolnictwo znajdowato si¢ w rekach Societas Iesu, wy-
bor przez Sarbiewskiego wilasnie taciny jako jezyka tworczo$ci przyczynit si¢ do
wzrastajacej popularnosci poety, zwienczonej laurem przyznanym przez papieza
Urbana VIII (ktory miat by¢ nawet zazdrosny o talent Sarbiewskiego, co byto po-
dobno powodem pos$piesznego opuszczenia przez poete Rzymu). Jednak druga
potowa wieku XVIII to epoka o§wiecenia, ktore epoke poprzednig, barok, uzna-
to za dziwaczna, za synonim ztego smaku. Ta niepochlebna opinia o barokowych
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tworcach iich dzietach trwata réwniez w wiekach p6zniejszych. Przeciez jeszcze na
poczatku XX wieku Ignacy Chrzanowski w swojej Historii literatury niepodleglej
Polski (965—1795) rozdzial poswiecony literaturze barokowej zatytutowat: Zanika-
nie mgdrosci i piekna. W wypadku spuscizny poetyckiej Sarbiewskiego doszto do
fatalnego zbiegu okoliczno$ci — w wiekach, kiedy tacina, jezyk, w jakim tworzyt,
nie stanowita jeszcze dla czytelnikow bariery, lektura autorow barokowych byta
przejawem zlego gustu. Natomiast w czasach, kiedy epoka baroku doczekata sig
rehabilitacji (czyli w drugiej potowie XX wieku), problemem okazata si¢ zanikajaca
znajomo$¢ taciny. Na prozno zatem begdziemy szukac utworow Sarbiewskiego we
wspotczesnych podrecznikach szkolnych, cho¢ jest on wymieniany jako znakomity
poeta i teoretyk poetyki. Wspotczesnie bowiem tworczos¢ Sarbiewskiego wyma-
ga posrednika — ttumacza. Bytoby wielka szkoda, gdyby zapomniano o dorobku
tego poety. Nie sama przeciez bieglo$¢ w tacinie zdecydowata o jego popularno$ci
w wieku XVII - decydujacy okazat si¢ niewatpliwy talent poetycki. Dlatego, moim
zdaniem, dobrze jest skorzystac z tekstow poetyckich Sarbiewskiego podczas za-
je¢ ze studentami, czy to filologii klasycznej, czy innych kierunkow (oczywiscie
w gre wchodzg translatoria lub lektoraty obejmujace wigcej niz standardowe 60 go-
dzin ¢wiczen). Sarbiewski jest autorem m.in. ksiggi epigramatow’, ktéore mozna
znakomicie wykorzysta¢ podczas zaj¢c, zarowno z uwagi na zwieztos¢ formy, jak
1 doé¢ proste metrum (wigkszo$¢ epigramatow pisana jest dystychem elegijnym).
Teksty poetyckie Sarbiewskiego maja w sobie podwdjna intensywnos$¢ — na wraz-
liwos¢ i $wiadome zmystowe odczuwanie §wiata wlasciwe poetom naktada si¢ tu
bowiem jego formacja jezuity. Edukowany w jezuickich kolegiach, sam wy$wie-
cony na kaptana i dziatajacy zgodnie ze swoim wyksztalceniem i powotaniem
(byl m.in. nauczycielem retoryki w kolegiach jezuickich oraz w Akademii Wilen-
skiej, a nastepnie kaznodzieja krola Wiadystawa IV), w sposdb nieunikniony po-
zostawal pod wptywem propagowanego przez jezuitow sensualnego doznawania
rzeczywisto$ci, co tak dobrze wida¢ w siedemnastowiecznych sztukach plastycz-
nych i stycha¢ w siedemnastowiecznej muzyce. Pobudzenie zmystoéw, owo jezu-
ickie applicatio sensuum, miato oczywiscie swoje powody bardzo przyziemne,
byto jednym z narzedzi kontrreformacji — nalezato odciggnaé¢ ludzi od wyznan
protestanckich, a zatem zamiast surowych i zimnych wnetrz $§wigtyn zaoferowac
im cieply blask §wiec odbijajacy si¢ w ztoceniach kosScielnych posagow i oltarzy,
zamiast muzycznej surowosci psalmow wla¢ w ich uszy kunsztowng ornamentyke

' Lyricorum libri 1V, Epodon liber unus alterque Epigrammatum (Cztery ksiegi od, jedna
epod, jedna epigramatow); pierwsze pelne wydanie ukazato si¢ w Antwerpii w roku 1634.
Sarbiewski byt rowniez autorem m.in. epopei Lechias (Lechiada, zaplanowana na ksiag
XII; zachowaty si¢ fragmenty ksiegi XI) oraz znanych prac teoretycznych: De acuto et
arguto liber unicus, sive Seneca et Martialis (O poincie i dowcipie ksigga jedna, albo
Seneka i Marcjalis) i De perfecta poesi, sive Vergilius et Homerus (O poezji doskonalej,
czyli Wergiliusz i Homer). Na jezyk polski utwory Sarbiewskiego tlumaczyt w wieku XIX
Wiadystaw Syrokomla, natomiast w wieku XX Tadeusz Karylowski, Stanistaw Skimina,
Marian Plezia oraz Magdalena Piskata i Dorota Sutkowska.
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mszy. Jednak krzywdzace byloby sprowadzanie applicatio sensuum jedynie do
celéw pragmatycznych. Zgodnie z zaleceniami Ignacego Loyoli, wylozonymi
w Cwiczeniach duchownych, pobudzenie zmystéw miato shuzyé zblizeniu z Bo-
giem: skoro tylko przez zmysty mozemy doznawac¢ rzeczywistosci, nalezy je mak-
symalnie wyostrzy¢, zeby poza nie wyj$¢®. I ta zmystowos¢ — poety jezuity — jest
w wierszach Sarbiewskiego niezwykle intensywna. Zeby nie pozostawaé goto-
stownag, przytocze epigramat XXV:

Quaerebam, nostris si quis daret oscula labris,
dum meus, heu!, longo tempore sponsus abest.
Oscula poscebam caelum; dabat oscula caelum,
sed satiare meas non potuere genas.
Oscula poscebam terram; dabat oscula terra,
sed fuerant tactis asperiora petris.
Terra, vale, caclumque, vale, dabit oscula sponsus.
O, essent, quot sunt vota, tot ora mihi!
(Metrum: dystych elegijny, Sarbiewski, 2003: 46—48)

Brzmi w tym wierszu tesknota kobiety, ktorej ukochany (sponsus) jest daleko
i ktorej brakuje jego pocatlunkéw. Zeby wiec pocieszyé si¢ jako§ w swoim opusz-
czeniu, prosi o pocatunki niebo i ziemi¢. Co moze by¢ pocatunkiem nieba? Krople
deszczu, promienie stonica, dotkniecie wiatru. Co moze by¢ pocatunkiem ziemi?
Przylgniecie policzkiem do trawy, do skaty; szorstkie (aspera) to pocatunki. Ani
jedne, ani drugie nie mogg jednak zaspokoi¢ tesknoty za oblubiencem. Powtarza-
nie wyrazu oscula (pocalunki) przywotuje skojarzenia z poezja Katullusa (stynne
Da mi basia milla deinde centum...), ktdrg Sarbiewski znat. Jednak wprowadze-
nie do tekstu stowa sponsus prowadzi nas w sposob dos¢ oczywisty ku innemu
tekstowi — Pie$ni nad piesniami. I jest to trop wlasciwy, o czym §wiadczy (celowo
przeze mnie pominig¢te) motto otwierajace epigramat: Osculetur me osculo oris
sui (Canticum canticorum 1). Zatem zgodnie z jedng z interpretacji Pie$ni nad
piesniami 6w sponsus to Chrystus, a teskni za nim dusza, anima. Dopiero przy ta-
kim zatozeniu zrozumiaty staje si¢ ostatni wers utworu: ,,0, obym tyle ust miata,
ile mam modlitw” — usta nie pragng wigc potaczenia si¢ z ukochanym w akcie fi-
zycznym, pocatunku, ale potaczenia si¢ z Bogiem przez akt duchowy, modlitwe.
Zgodnie z koncepcjg barokowa, ktora réwniez Sarbiewski objasnia w swojej pracy
teoretycznej De acuto et arguto... (O poincie i dowcipie...) mamy w cytowanym
epigramacie pewien pomyst (dowcip, koncept): zestawienie pocalunku fizycznego
i duchowego, zwienczone zaskakujaca pointg — pocatunek okazuje si¢ modlitwa.

2 ,[...] Pozyteczna rzecza bedzie zastosowac pigé zmystow wyobrazni do pierwszej i drugiej
kontemplacji w sposob nastepujacy:
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Zasada konceptu 1 pobudzenia zmystéw jest znakomicie widoczna w epigra-
macie IX, ktory z oczywistych wzgledow zwykle czytujemy ze studentami przed
$wigtami Bozego Narodzenia:

De puero Iesu nato
Quid esse possit hoc Puello carius,
cui mellis ore plena manat copia,
illime plenis balsamum rivis abit
et liberali nectar amne labitur,
stellae serenis illigantur crinibus
puraque cirri luce cervicem rigant
et e <tri>sulca siderum natus face
pectit coruscas aureus pecten comas?
Sed exoleta nascitur Puer casa
et <in>quilin<a> natus in fimo iacet
dextraque culmum prensat et foenum premit
caeloque coram nudus et coram gelu
iniuriosa stringitur Puer nive.
Quid esse possit hoc Puello vilius?
(Metrum: trymetr jambiczny, Sarbiewski, 2003: 30-32)

Koncept tego epigramatu rysuje si¢ przed nami wyraznie, wynika z podziatu na
dwie odrebne czgsci (Dziecko-Bog w czesci pierwszej, Dziecko-Cztowiek w czesci
drugiej), ktore tacza sie w jedna poetycka catos¢, podobnie jak narodzone dziecko
jest jednocze$nie Bogiem i Cztowiekiem. W przywotanym poprzednim epigrama-
cie pobudzony zostat przede wszystkim nasz zmyst dotyku, w tym — zmyst wzro-
ku. Dominuje tu bowiem kolor zloty czy zéttozloty, chociaz wyraz aureus (ztoty)
pojawia sie tylko raz. Jednak wprowadzenie do tekstu wyrazow kojarzacych si¢ ze
$wiattem, blaskiem (stellae, lux, sidera, fax, coruscus) wywoluje wrazenie krolew-
skiego przepychu i majestatu (ztota barwa jest jego symbolem). Nawet stodki mel
(miod, ktory wraz z towarzyszacymi mu nektarem i balsamem pobudza nasz zmyst
smaku) ma ciepty zotty kolor. W drugiej czesci tekstu, gdzie ten zabieg poetycki
staje si¢ znacznie trudniejszy, Sarbiewski konsekwentnie podtrzymuje wrazenie
wzrokowe, jakie wywolal w czeéci pierwszej. Ow culmus, zdzbto stomy, ktore

Punkt 1. Wzrokiem wyobrazni widzie¢ osoby, rozmysla¢ o nich i kontemplowac po kolei, w jakich
znajduja si¢ warunkach, i stara¢ si¢ z tego widzenia osiagna¢ jakas korzysc¢.

Punkt 2. Stuchem [wyobrazni] stuchac, co [te osoby] mowig lub mogly mowicé i podczas refleksji
podobnie zadba¢ o jaki$ pozytek.

Punkt 3. Wechem i smakiem [wyobrazni] czu¢ i smakowac nieskonczong stodycz i czuto$¢ bostwa,
duszy i jej cnot, z tego wszystkiego odpowiednio do osoby, na ktora si¢ w kontemplacji spoglada;
podczas takiej samej refleksji szukaé¢ pozytku z tego.

Punkt 4. Dotykiem [wyobrazni] dotyka¢, jakby obejmowac i catowa¢ miejsca, po ktorych te osoby
chodza lub gdzie siadajg. Zawsze dba¢ o wyprowadzenie z tego jakiej$ korzysci” (Loyola, 2003:
55-56).
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chtopczyk utapit i zwyczajem matych dzieci mocno $ciska, owo foenum, siano, sa
przeciez koloru zottego czy ztotawego. A chlopezyk, cho¢ cztowiek i biedaczyna,
pozostaje wciaz Bogiem z pierwszej czgsci — zdzbto siana to przeciez jego berto.

Dzigki takiemu doborowi stownictwa zmyst wzroku zostaje pobudzony bardzo
silnie. Ale nie tylko wzroku: rowniez smaku (o czym byta mowa wcze$niej), doty-
ku (wyobrazmy sobie ten chtdd $niegu i przejmujgce zimno lodu), shuchu (chrzest
$niegu, trzeszczenie lodu, ale 1 odlegta harmonia sfer w czgsci pierwszej), a nawet
wechu (stodki zapach miodu i nektaru). Pelna synestezja.

Ale co z pointg? Przeciez powinna si¢ tu pojawi¢. Czy tu wstepuje? Jesli tak,
to w sposob nieoczywisty i1 przy interpretacji nieco karkotomne;j (ale ostatecznie
maja sua fata libelli, i ilu czytelnikdw, tyle mozliwych interpretacji). Zwraca bo-
wiem naszg uwagg pewna niesymetryczno$¢ epigramatu: pierwsza czes¢ jest o dwa
wersy dtuzsza niz druga. Ta réznica musi przeciez czemus$ stuzy¢. Bardziej Bog
niz cztowiek? Czy to nie za proste? A moze mamy tutaj do czynienia z ukrytym
carmen figuratum, tak lubianym przez barokowych autoréw? Moze dtuzsza czes$¢
pierwsza ma wyobraza¢ pionowe rami¢ krzyza, a druga, krotsza, poziome? Boze
Narodzenie jest §wietem radosnym, ale przeciez zawiera w sobie i smutek — jest
prefiguracja, zapowiedzig Krzyza, M¢ki i Zmartwychwstania. W przedstawie-
niach ikonograficznych czgsto spotykamy si¢ z wizerunkiem matego Chrystusa
z atrybutami pdzniejszej meki’. Czemu wiec w poezji nie miatoby by¢ podobnie?
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